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രാവണൻ യുദ്ധഭൂമിയിൽ പ്രേവശിക്കുന്നു. അേദ്ദ�
ഹം താമസാസ്ത്രം പ്രേയാഗിക്കുന്നു. അേതറ്റു് വാ�
നരന്മാർ മുറിേവറ്റു് േക്ലശിക്കുകയും അവർ ശ്രീരാമ�
െന അഭയം പ്രാപിക്കുകയും െചയ്യുന്നു. ശ്രീരാമൻ
രാവണെന േനരിടാെനാരുങ്ങുന്നു, ഞാെണാലി
മുഴക്കുന്നു. തെന്ന യുദ്ധം െചയ്യാൻ അനുവദിക്കണ�
െമന്നു് ലക്ഷ്മണൻ ശ്രീരാമേനാടു് പറയുന്നു. ലക്ഷ്മ�
ണനും രാവണേനാടു് യുദ്ധം െചയ്യുന്നു. പിന്നീടു്,
ഇരുവരും ഒരാേളാടു് യുദ്ധം െചയ്യുന്നതു ധർമ്മമെല്ല�
ന്നു പറഞ്ഞു് ശ്രീരാമൻ ലക്ഷ്മണേനാടു് മാറിനിൽ�
ക്കാൻ ആവശ്യെപ്പടുന്നു. രാമനും രാവണനും യു�
ദ്ധം തുടരുന്നു.

പാട്ടു് 1

ആയുതാവലി മലിെന്താളിവിളയി-
ത്തഞ്ചിതം കിളർ കരുവുകൾ വിളങ്കു-
ത്തൂയവാചികളിണങ്കിന വളർേതർ
തൂൈമ െപറ്റതിൽ നിചാചരവരർേകാൻ
പൂയൽ േമവിവൻറൈണന്തളവരുതി-
േപ്പാതു േപാരന വരി കുലമാൽപൂ-
ണ്ടൂയലാട്ടിന നിൈനവുൈടയവരാ-
െയാക്ക മന്നവനടിയിൈണെതാഴുതാർ.

വർദ്ധിച്ച ആയുധങ്ങളുമായി, ഭംഗിേയറിയ കരു�
ക്കൾ വിളങ്ങുമാറു്, മേനാഹരമായ കുതിരകൾ കാ�
ണെപ്പടുന്ന േതരുമായി യുദ്ധമാഗ്രഹിച്ചു് രാവണൻ
വരുന്നു. ഇേപ്പാൾ യുദ്ധം പ്രയാസമാെണന്നു വി�
ചാരിച്ചു് വാനരക്കൂട്ടം ദുഃഖം പൂണ്ടു് ഉലഞ്ഞ ചിന്ത�
േയാടു കൂടി രാജാവിെന്റ (ശ്രീരാമൻ) പാദത്തിൽ
വണങ്ങി.

കുറിപ്പു്

ആയുതം—ആയുധം
മലിയുക—വർദ്ധിക്കുക
അഞ്ചിതം കിളർ— ഭംഗിേയറിയ
പൂയൽ—യുദ്ധം
േമവുക—െകാതിക്കുക
െതാഴുതാർ—അവർ െതാഴുതു
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മന്നർേകാൻ മുന്നൽ വരുമതിന്മുന്നേമ
വൻറ വാനരവരരുടൽ പിളർന്താൻ
തന്നേന്നരമന്നിചിചരവരർേകാൻ
താമതാത്തിരമതു െകാടുതനിേയ
ഉന്നതം കിളർചിൈലെയാലി വിളയി-
ത്തൂഴിേയഴിനു മഴെലഴ മതിെക-
ട്ടിന്ന വാെറന്മതുൈര െചയ് വെതളിേയാർ-
േക്കതുമാമല്ലയിനിയുള്ളിലുള്ളേത.

രാമൻ വരുന്നതിനു മുമ്പു് രാവണൻ താമസാസ്ത്ര�
ത്താൽ വാനരന്മാരുെട ഉടൽ പിളർന്നു. ഊഴിേയ�
ഴിനും മതിെകട്ടു് ദുഃഖമുണ്ടാക്കുമാറു് ഉന്നതിേയറിയ
വിെല്ലാളി കാണുമാറാക്കി. അതിെന്റ കാന്തിയും
ഗാംഭീര്യവും എപ്രകാരെമന്നു് സാധാരണക്കാർക്കു
വിവരിക്കാൻ കഴിയില്ല.

കുറിപ്പു്

ഉടൽ—ശരീരം
താമതാത്തിരം—താമസാസ്ത്രം
ചിൈലെയാലി—വിെല്ലാലി
ഊഴി—ഭൂമി

പാട്ടു് 3

ഉള്ള വാനരകുലമുൈലന്തതുക-
ണ്ടുമ്പർ കുമ്പിടും മനുകുലവരനാം
വള്ളൻ േനാക്കിനനതു െപാഴുതവൻമുൻ
വൻറു േതാൻറിനന്നി ചിചര വരർേകാൻ
ഉള്ളിേലനിൈന വിനി വഴി വരുെമ-
ൻറുമ്പർ ൈവരിതൻ മുടിവിനു വടിവായ്-
പ്പള്ളി വില്ലിനുനടുെവാരു കരതൺ
പങ്കചം െകാടു കരുതിനൻ വിൈരവാൽ.

വാനരകുലമുലഞ്ഞതു േദവന്മാർ കുമ്പിടുന്ന മനുകുല�
വരനായ ദിവ്യൻ കണ്ടു. അേദ്ദഹത്തിെന്റ മുമ്പിൽ
രാവണൻ പ്രത്യക്ഷനായി. ഉള്ളിെല വിചാരം ഇനി
ശരിയാകുെമന്നു കരുതി, േദവൈവരിെയ ഇല്ലാതാ�
ക്കാൻ പള്ളി വില്ലിെന്റ നടുവിൽ കര പങ്കജം പിടി�
ച്ചു. യുദ്ധം ആരംഭിക്കുന്നതിെന്റ സൂചനയാണിതു്.

കുറിപ്പു്

ഉമ്പർ— േദവന്മാർ
വള്ളൻ— ദിവ്യൻ
കരതൺ പങ്കജം—കരമാകുന്ന കുളിർ പങ്കജം
കരുതിനൻ—പിടിച്ചു
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വിൈരവിൽ െവയ്യവൻ വരുമളവുമുലകം
വിമലമാം പടിയിരുളറ മൈറേന്ത
അരികൾവാങ്കിന െപാഴുതടൽ വടിവാ-
ണ്ടവനിപാലെന വളർ ചിൈലതേന്നാടും
വരവു കണ്ടനൻനിചിചരവരർേകാൻ
മരുവലാർ കുലമികലിടയറുമാ-
റരുണമായിന മിഴിെയാടുമിൈമേയാർ-
ക്കരചനുെന്താഴുമരചരിൽ മണിേയ.

േവഗത്തിൽ സൂര്യൻ വരുേമ്പാൾ ഭൂമിയിെല ഇരു�
െട്ടല്ലാമകന്നു് വിമലമാകുന്നതു േപാെല, വാനര�
ന്മാർ പിൻവാങ്ങിയേപ്പാൾ ഗംഭീരരൂപം പ്രാപി�
ച്ചവനും േദേവന്ദ്രൻേപാലും െതാഴുന്നരത്നവുമായ
രാജാവിെന (രാമൻ) വളർവിേല്ലാടും ശത്രുക്കെള
സംഹരിക്കാൻ ത്രാണിയുള്ള മിഴിേയാടും വരുന്നവ�
നായി രാക്ഷസാധിപതിയായ രാവണൻ കണ്ടു.

കുറിപ്പു്

വിൈരവിൽ— േവഗത്തിൽ
െവയ്യവൻ—സൂര്യൻ
അവനിപാലൻ—രാജാവു്
മരുവാർ—ശത്രുക്കൾ
ഇൈമേയാർക്കരചൻ— േദേവന്ദ്രൻ

പാട്ടു് 5

അരചന്മാരികൽ കരുതിന വടിേവാ-
ടൈണന്തുകണ്ടളവണി ചിൈലെയാലിയി-
ട്ടിരുപതായിന കരങ്കെളയുൈടേയാ-
നിടി െപാരുന്തരമലറിന െപാഴുേത
പുരുവല്ലരിയിൈണ വൈളന്തിളകി-
പ്പുകൾ െപാരുന്തിന െതയരതതനയൻ
കരവിൽ നാെണാലിെയഴുന്തിതുമൈലയും
കടലുമൂഴിയും മറിന്തിതുനിൈറേന്ത.

അരചന്മാർ (രാമലക്ഷ്മണന്മാർ) ഗാംഭീര്യേത്താടു�
കൂടി വരുന്നതു കണ്ടു് വില്ലിെന്റ ശബ്ദം മുഴക്കി ഇരു�
പതു ൈകകളുള്ള രാവണൻ ഇടിമുഴക്കംേപാെല
അലറി. പുകൾ െപരുകിയ ദശരഥപുത്രൻ പുരിക�
ങ്ങൾ വളച്ചു് വില്ലുകുലച്ചു. കടലും ഊഴിയും അതു�
െകാണ്ടു് നിറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

െതയരതതനയൻ— ദശരഥപുത്രൻ
ഇരുപതായിന കരങ്കെളയുെടേയാൻ—രാവണൻ
പുരുവവല്ലരി—പുരികെക്കാടി
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നിൈറന്തനാെണാലി മുഴങ്കിന വഴിേയ
നിചിചേരചനുെള്ളാളി കിളർവളർേതർ
കറുവുേകാെളാടു മനുകുലവരേന്മൽ-
ക്കൈണ തൈറെപ്പാളം കറുകിന െപാഴുേത
നിറമുലാവിന ചരനിൈരയരചൻ
െഞടു െഞടൻറങ്കു െതാടവിടുെമാലിയാൽ
പറൈവ വീഴ്ന്തന പലവിതമുലകിൽ
പരൈവതന്നിലുമുടനിടതുടർേന്ത

ഞാെണാലികൾ െകാണ്ടു മുഖരിതമായ വഴിയിൽ
രാക്ഷസെന്റ മേനാഹരമായ േതർ ശ്രീരാമെന്റ�
േമൽ അസ്ത്രങ്ങൾ തറയ്ക്കുംവണ്ണം അടുത്തേപ്പാൾ,
അേദ്ദഹം െഞടു െഞെട വില്ലുകുലച്ചു. നിറമുലാവു�
ന്ന ശരനിര െപാഴിച്ചു, ഉടെന പലതരം പറവകൾ
ഭൂമിയിലും സമുദ്രത്തിലും വീണു.

കുറിപ്പു്

നാെണാലി—ഞാെണാലി
കറവു േകാൾ— േകാപേവഗം
കൈണ—അമ്പു്
പരൈവ—സമുദ്രം

പാട്ടു് 7

തുടർന്നു െവൺ കൈണ െതയരതതനയൻ
തുടുതുെടൻറുള്ളിൽ നടുമതിനുഴറി-
ത്തുടങ്കിേനാരളവിൈളയമന്നവർേകാൻ
തുയർന്തു കൂറിനനരചെനാടി വണ്ണം
െകാടിയനാകിലുമിവെനാടു െപാരുവാൻ
കുൈലവിേല്ലാെടന്നയരുെളന വിനവി-
ച്ചടുല നീർമിഴിയിൈണ മറിന്തിളകി-
ത്തൈടന്തുെവൺകൈണ പലവൈക െപാഴിന്താൻ.

തുടർന്നു് ശ്രീരാമൻ ജ്വലിക്കുന്ന അമ്പുകൾ വർഷി�
ച്ചു. ഈ സമയത്തു് ലക്ഷ്മണൻ രാമേനാടു് ഇപ്രകാ�
രം തുടർന്നു പറഞ്ഞു. െകാടിയവനാകിലും ഇവ�
േനാടു െപാരുതുന്നതിനു് കുല വിേല്ലാടു കൂടി എെന്ന
അനുവദിക്കുക. ഇങ്ങെന പറഞ്ഞു് ചടുലമായ മിഴി�
യിണ മറിഞ്ഞു് പലതരം അസ്ത്രങ്ങൾ െപാഴിച്ചു.

കുറിപ്പു്

ഇൈളയമന്നവർേകാൻ—െചറിയ മന്നവൻ (ലക്ഷ്മ�
ണൻ)
വിനവുക—പറയുക
െവൺകൈണ—ജ്വലിക്കുന്ന അസ്ത്രം

പാട്ടു് 8

െപാഴിന്തവാണങ്കൾ നിചിചരവരനും
െപാടിന്തു േപാന്തരമരിന്തരിന്തുലക-
ത്തഴകിൽ വീഴ്ത്തിയെങ്കാളികിളർ കൈണയാ-
ലകിലമാമുകിൽ മല കടമ്മുടികൾ േമൽ.
മൈഴയിേന്നർ പല പകഴികൾ പൈകേയാർ-
മറലിെയയ്തവ മനുകുലവരനും
മുഴുവനിട്ടനനരിന്തരിന്തിടേയ
മുരെണാടിപ്പടി െപാരുതനർ തമ്മിേല.

ലക്ഷ്മണൻ െതാടുത്ത അസ്ത്രങ്ങൾ െപാടിഞ്ഞു േപാ�
കുമാറു് നിശാചരൻ അരിഞ്ഞു വീഴ്ത്തി. അവ മുഴുവൻ
മലകൾക്കുേമൽ വീണു. ശത്രുക്കളുെട അന്തക�
നായ രാമനും അസ്ത്രങ്ങളാൽ അരിഞ്ഞിട്ടു. ഇങ്ങ�
െന രണ്ടു േപരും ശക്തിേയാെട െപാരുതി

കുറിപ്പു്

അകിലം—അഖിലം
പൈകേയാർ മറലി—ശത്രുക്കളുെട അന്തകൻ
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തമ്മിലിപ്പടി െപാരുതളെവാളിവാർ
തായകാവലി നടന്തിടതുടെര-
ക്കമ്മുമൂഴിയും മൈറന്തന മൈലയും
കാടു മാഴിയുമരുവിയുന്നതിയും
എമ്മിലായ് വരുമികലിനിയിവേന-
െയന്നയും വൈളന്തികൽ കരുതിനെത-
ൻറിമ്മതം െകാടു നിചിചരവരേനാ-
െടയ്തനൻ പിന്നയിൈളയ മന്നവനും.

ഇപ്രകാരം യുദ്ധം െചയ്തു െകാണ്ടു് സായകാവലി
ഇടതൂർന്നു പടർന്നു് ആകാശവും ഭൂമിയും കാടും
ആഴിയും അരുവിയും പർവ്വതങ്ങളും മറഞ്ഞു. അേപ്പാ�
ഴും ലക്ഷ്മണൻ നിശാചരവരെന എയ്തു െകാണ്ടിരുന്നു.

കുറിപ്പു്

തായകാവലി—സായകാവലി
നതി—നദി
മതം—മദം
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മന്നനും പിന്ന നിചിചര വരനും
മാരിെയാെത്തഴും പകഴികൾ െപാഴിയ-
പ്പന്നേകചെനയമരകളുരുവായ്-
ത്തന്നുടമ്പിരുമുറി പടുമവന-
ത്താരേകചനുമിരവിയുെമതിരി-
ടിൻറവാറടൽ വടിവതു തരമാ
െമൻെറല്ലാ മുളർചിലരതു പുകേഴ്വാർ

ലക്ഷ്മണനും നിശാചരനും (രാവണൻ) മഴ േപാ�
െല അസ്ത്രങ്ങൾ വർഷിച്ചേപ്പാൾ, േദവരൂപം ൈക�
െക്കാണ്ടു് നുകർന്ന അമൃതു് വിഷമായിത്തീർന്നു്
ശരീരം രണ്ടായി മുറിഞ്ഞ രാഹുവിെന സൂര്യനും
ചന്ദ്രനും േനരിടുന്നതു േപാെലയാണു് യുദ്ധത്തിെന്റ
രൂപെമന്നു് ചിലർ ആ യുദ്ധെത്ത പുകഴ്ത്തി.

കുറിപ്പു്

പന്നേകചൻ—രാഹു
അമുത്—അമൃതു്
താരേകചൻ—ചന്ദ്രൻ
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അതുെമാരിക്കമെല്ലാരുവെനാടിരുവീ-
രടൽ കിടക്കുമതറവുമല്ലറിേവാർ
മതിമറപ്പുതില്ലടലിനിെയമ്മിേല
മനകനത്തിെനാടകല നില്ലിനി നീ
മതുരമായിതു മനുകുലവരർേകാൻ
വളർതുമിത്തിൈര തനയെനാടരുൾ െച-
യ്തതികം െവൺ കൈണ പലവൈക െപാഴിന്താ-
നറമുറിത്തനന്നിചിചര വരനും.

ഒരുവേനാടു് ഇരുവർ യുദ്ധം െചയ്യുന്നതു ധർമ്മമല്ല.
നീ ൈധര്യമായി അകെല നിൽക്കുക. ഇപ്രകാരം
ലക്ഷ്മണേനാടു ഹൃദ്യമായിപ്പറഞ്ഞു് ശ്രീരാമൻ അസ്ത്ര�
ങ്ങൾ വർഷിപ്പിച്ചു. രാവണൻ അവ നിേശ്ശഷംമുറിയ്ക്കു�
കയും െചയ്തു.

കുറിപ്പു്

ഒരിക്കം— േചർച്ച, േയാജിപ്പു്
അറം—ധർമ്മം
മതുരം—മധുരം



ഷിഫിൻ െജ മാത്യു

ഗേവഷകവിദ്യാർത്ഥി, എസ്.ബി.
േകാളജ്, ചങ്ങനാേശ്ശരി.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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